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Informacija, uztikrinanti jasy
saugumg ir patogumag

Atidziai perskaitykite instrukcijas. I$saugokite §j dokumenta, kad kita kartg vél
galétuméte paskaityti. Laikykités visy ant gaminio pazyméty jspéjimy ir nurodymuy.

Prie$ valydami, prietaisg iSjunkite.

Prie§ valydami, gaminj atjunkite nuo maitinimo Saltinio lizdo. Nenaudokite skysty ar
purskiamuyjy valikliy. Valykite sausu audiniu.

Atjungdami prietaisg, atsargiai elkités su kiStuku.

Prie iSorinio maitinimo tiekimo prietaiso prijungdami ar atjungdami maitinima,
laikykités Siy nurodymuy;

. Pirmiausia sumontuokite maitinimo tiekimo prietaisa, o paskui prijunkite
maitinimo laidg prie AC maitinimo lizdo.

. Maitinimo laidg atjunkite pirmiau, o paskui maitinimo tiekimo prietaisg atjunkite
nuo projektoriaus.

. Jei sistema naudoja kelis maitinimo $altinius, maitinimg nuo sistemos atjunkite
visy maitinimo laidy kiStukus iStraukdami i§ maitinimo lizdy.

Ispejimas dél prieinamumo

Pasirtpinkite, kad elektros tinklo lizdas,  kurj jungiate maitinimo laidg, baty lengvai
pasiekiamas ir kaip galima ar€iau prietaiso operatoriaus. Prireikus nuo prietaiso
atjungti maitinima, uztikrinkite, kad maitinimo laido kiStukas baty iStrauktas i$
elektros lizdo.

Ispéjimai!

. Sio gaminio nenaudokite arti vandens.

. Sio prietaiso nestatykite ant nestabilaus stalelio su ratukais, stovo ar stalo. Jei
prietaisas nukristy, jis galéty rimtai sugesti.

. Angos ir kiaurymeés yra skirtos ventiliacijai, kad baty, uztikrintas patikimas
produkto veikimas ir apsauga nuo perkaitimo. Siy angy negalima uzkisti ar
uzdengti. Angy niekada negalima uzdengti pastatant prietaisg ant lovos, sofos,
kilimo ar kito panaSaus pavirSiaus.

Sio prietaiso negalima statyti arti arba vir$ radiatoriaus ar $ildymo $altinio arba kur
nors jo jmontuoti, nebent yra numatyta tinkama ventiliacija.

. | korpuso angas niekada nekiskite jokiy daiktu, nes jie gali prisiliesti prie
pavojingos jtampos tasky arba sukelti daliy trumpajj jungima, kas, savo ruoztu,
galéty sukelti gaisrag ar elektros smagj. Saugokite, kad ant prietaiso ar | ji
niekada nepatekty jokiy skyséiy.



Siekiant iSvengti vidiniy daliy sugadinimo ir baterijos iStekéjimo, prietaiso
negalima statyti ant vibruojancio pavirSiaus.

Niekada jo nenaudokite aplinkoje, kur vyksta sporto, mankstos uzsiémimai ar
kitoje vibracijas sukeliancioje aplinkoje, kurioje gali jvykti netikétas srovés
kritimas arba bati sugadintos besisukancios dalys, lempa.

Elektros energijos naudojimas

Sis gaminys turi bati eksploatuojamas naudojant ant Zyméjimo etiketés
nurodyto tipo elektros energija. Jei nezinote, kokio tipo elektros energija
tiekiama, kreipkités j prekybos agentg arba vietine elektros tiekimo jmone.
Stebékite, kad ant maitinimo laido neguléty jokie daiktai. Sio gaminio
nestatykite ten, kur Zmonés praeidami galéty uzminti laidg.

Jei susSiuo gaminiu naudojamas pailginimo laidas, uztikrinkite, kad visa |
ilgintuva jjungto prietaiso nominali srové nevirSyty pailginimo laido nominalios
srovés. Dar jsitikinkite, kad visy | elektros lizda jjungty prietaisy nominalas
nevirsija saugiklio nominalo.

Neperkraukite elektros lizdo ar ilgintuvo jjungdami | jj per daug prietaisy. Visa
sistemos apkrova neturi virSyti 80 proc. atSakos nominalios srovés. Jei
naudojami ilgintuvai, apkrova neturi virSyti 80 proc. ilgintuvo nominalaus
galingumo.

Sio gaminio AC adapteryje yra jtaisytas jZemintas kistukas. Ki$tukas tinka tik
jzemintam elektros tinklo lizdui. Prie$ jkiSdami AC adapterio kiStuka,
patikrinkite, ar elektros tinklo lizdas jZemintas. KiStuko nekiskite | nejzemintg
lizda. Informacijos kreipkités | elektrika.

Ispéjimas! ]zeminimo kontaktas yra apsaugos priemoné. Naudojant
tinkamai nejZzeminta lizda, galima patirti elektros smigj arba susizaloti.

Pastaba: jzeminimo kontaktas taip pat gerai apsaugo nuo netikéto
triukSmo, kurj skleidzia netoliese esantys elektros prietaisai, galintys
isiterpti j Sio gaminio darba.

Gaminj naudokite tik su kartu pateikiamu maitinimo laido rinkiniu. Jei reikia
pakeisti maitinimo laido rinkinj, patikrinkite, ar naujas maitinimo laidas atitinka
Siuos reikalavimus: yra nuimamas, jtrauktas | UL sarasg arba turi CSA
sertifikata, yra SPT-2 tipo, maziausiai 7 A 125V jtampos, patvirtintas VDE arba
lygiavertis, jo maksimalus ilgis, 4,6 metry (15 pédy).



Gaminio aptarnavimas

Sio prietaiso nebandykite taisyti patys, nes atidarius ar nuémus gaubtus, galima
prisiliesti prie pavojingos jtampos tasky ir kity pavojingy zony. Visg priezilrg
patikékite kvalifikuotiems specialistams.

§j prietaisa atjunkite nuo elektros srovés lizdo ir dél aptarnavimo kreipkités |
kvalifikuotus specialistus, kai:

maitinimo laidas yra pazeistas, nukirstas ar apsitrynes;

| prietaisg buvo pripilta skysc€io;

gaminj aplijo lietus arba jis buvo aptaskytas vandeniu;

prietaisas buvo numestas arba jo korpusas pazeistas;

produkto veikimas aiskiai pasikeité, o tai rodo, jog reikia patikrinti;
laikantis naudojimo instrukcijy, prietaisas neveikia taip, kaip turéty.

Pastaba: reguliuokite tik tais valdymo jtaisais, kurie nurodyti
eksploatavimo instrukcijose, kadangi dél netinkamo reguliavimo kitais
itaisais galima sugadinti prietaisa, ir tada daznai kvalifikuotas specialistas
turi jdéti daug darbo, kad atkurty tinkama prietaiso veikima.

Ispéjimas! Saugumo sumetimais, pridédami arba keisdami komponentus,
nenaudokite netinkamy daliy. Dél pirkimo galimybiy kreipkités j
pardavimo agenta.

Siame prietaise ir jo prieduose gali bati smulkiy daliy. Laikykite juos maZiems
vaikams neprieinamoje vietoje.

Papildoma saugos informacija

nezidrekite | projektoriaus lesj, kai lempa jjungta. RySkiSviesa gali pakenkti
akims.

Pirmiausia jjunkite projektoriy, paskui signalo Saltinius.

Prietaiso nestatykiteSiose vietose:

. blogai védinamoje ar uzdaroje erdvéje: nuo sieny turi bati paliktas bent 50 cm tarpas,
kad aplink projektoriy laisvai tekéty oro srautas;

. kur temperatdra gali ypa¢ pakilti, pavyzdziui, masinos salone, kai visi langai yra
uzdaryti;

. kur ypa¢ daug drégmés, dulkiy ar rikaly dimuy; tai gali uztersti optines dalis,
sutrumpinti prietaiso tarnavimo laikg ir patamsinti vaizdg;

. prie gaisro signalizacijos jrenginiy;

. kur aplinkos temperatira yra Zemesné nei 40 °C/104 °F;

. kur aukstis vir$ jaros lygio yra didesnis nei 3 km (10000 pédy).

Jei projektorius pradéjo veikti netinkamai, nedelsdami jj atjunkite nuo maitinimo
Saltinio. Projektoriaus nenaudokite, jei i$ jo sklinda diimai, keistas garsas ar
kvapas. Tai gali sukelti gaisra arba elektros smigj. Siuo atveju nedelsdami ji
iSjunkite ir kreipkités j prekybos agenta.
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Nenaudokite prietaiso, jei jj apgadinote ar numetéte. Kreipkités | prekybos
agenta, kad patikrinty.

Projektoriaus objektyvo nenukreipkite | saule. Tai gali sukelti gaisra.

ISjungiant projektoriy, prie$ atjungiant maitinimg patartina palaukti, kol baigsis
projektoriaus ausimo ciklas.

Kai projektorius veikia, negalima staiga iSjungti maitinimo arba iStraukti kiStuko
i§ maitinimo lizdo. Dél to gali sugesti lempa, kilti gaisras, trenkti elektros smugis
arba Kilti kity rdpesciy. Prie$ iSjungiant maitinima, geriausia palaukti, kol
i§sijungs ventiliatorius.

Nelieskite oro angos groteliy ir pagrindo plokstés, nes jos jkaista.

Jei yra oro filtras - daznai jj valykite. Jei filtro ar ventiliatoriaus angas uzkems$a
neSvarumai ar dulkés, temperatira prietaise gali pakilti ir jj sugadinti.
Projektoriui veikiant, neZidrékite | oro angy groteles. Tai gali pakenkti akims.
Kai projektorius jjungtas, visada atidarykite objektyvo langine arba nuimkite jo
dangtel;.

Kai projektorius veikia, jo objektyvo neuzdenkite jokiais daiktais, nes jie gali
ikaisti ir deformuotis ar netgi uzsidegti. Norédami laikinai iSjungti lempa,
nuotolinio valdymo pulte paspauskite mygtukg HIDE (nerodyti).

Prietaisui veikiant, lempa labai jkaista. Pries keisdami lempa, leiskite
projektoriui vésti mazdaug 45 minutes.

Lempy nenaudokite ilgiau nei nurodytas maksimalus jy eksploatavimo laikas.
Dél to jos kartais gali sprogti.

Lempos mazga arba elektros dalis keiskite tik projektoriy atjunge nuo maitinimo
lizdo.

Gaminys pats nustato lempos tarnavimo laikg. Pasirdpinkite, kad lempa baty
pakeista, kai pasirodo jspéjamasis pranesimas.

Prie$ keisdami lempa, leiskite prietaisui atvésti ir laikykités visy keitimo
nurodymuy.

Pakeite lempos modulj, ekrane rodomame meniu ,Management® (Priediura) i$
naujo nustatykite funkcijg ,Lamp Hour Reset” (Lempos eksploatavimo valandu
nustatymas)).

Nebandykite ardyti projektoriaus. Viduje yra pavojinga jtampa, galinti suzaloti.
dangtelj. Aptarnavima patikékite tik kvalifikuotam specialistui.

Nestatykite projektoriaus galu vertikaliai. Jis gali nukristi ir suZaloti arba sugesti.
Sis gaminys gali rodyti apverstus vaizdus, kad jj bty galima jtaisyti j prie luby
montuojama laikiklj. Naudokite tik ,,Acer” prie luby montuojamo laikiklio rinkinj
projektoriui pritvirtinti ir pasirtipinkite, kad jis baty tvirtai sumontuotas.
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Veikimo aplinka belaidei funkcijai naudoti
(pasirinktiné jranga)

Ispéjimas! Saugumo sumetimais, naudodami jrenginj toliau nurodytomis
salygomis, iSjunkite visus belaidzio ar radijo rysio prietaisus. Sie
prietaisai gali apimti, bet neapsiriboti: belaidi LAN (WLAN), ,,Bluetooth* ir
(arba) 3G.

Bet kurioje zonoje laikykités joje galiojanciy specialiy taisykliy ir visada iSjunkite
prietaisa, kai jj naudoti draudziama arba kai jis gali sukelti trikdZius arba pavojy.
Prietaisg naudokite tik jam numatytose darbo padétyse. Prietaisas atitinka radijo
dazniy (RD) poveikio reikalavimus, kai yra naudojamas jprastai, o atstumas tarp jo,
jo antenos ir kino yra bent 1,5 cm. Prietaiso laikymo vietoje neturi bati metaliniy,
daikty, ir turi bati iSlaikomas pirmiau nurodytas atstumas nuo kidno.

Norint sékmingai perduoti duomeny failus ar pranesimus, Siam prietaisui reikia labai
gero rysio su tinklu. Kai kuriais atvejais duomeny faily ar praneSimy siuntimas gali
uztrukti, kol atsiras geras rySys.

Uztikrinkite, kad pirmiau minéty atstumo nurodymy bty laikomasi tol, kol baigsis
siuntimas.

Prietaise yra magnetiniy daliy. Jos gali pritraukti metalines medziagas, todél klausos
aparatus dévintys Zzmonés neturéty prietaiso laikyti prie ausies su klausos aparatu.
Prie prietaiso nelaikykite kredito korteliy ir kity magnetiniy laikmenuy, kadangi jose
saugoma informacija gali i$sitrinti.

Medicininiai prietaisai

Veikiant bet kokiai radijo rySio jrangai, jskaitant bevielius telefonus, gali bati
sutrikdytas netinkamai apsaugoty medicininiy prietaisy veikimas. Kreipkités |
gydytoja ar medicininio prietaiso gamintoja, kad suzinotumeéte, ar prietaisai
atitinkamai apsaugoti nuo iSorinio RD poveikio, arba kai kyla klausimuy. ISjunkite
prietaisg sveikatos prieZidros jstaigose, kai Siose zonose pakabintos taisyklés ragina
tai padaryti. Ligoninése ir sveikatos priezilros jstaigose gali bati naudojama
iSoriniams RD perdavimams jautri jranga.

Sirdies ritmo reguliatoriai. Siy prietaisy gamintojai rekomenduoja tarp bevielio

prietaiso ir Sirdies ritmo reguliatoriaus iSlaikyti minimaly 15,3 cm atstuma, kad bty

ivengta galimo reguliatoriaus veiklos sutrikdymo. Sios rekomendacijos sutampa su

»Wireless Technology Research” atliktais nepriklausomais bandymais ir

rekomendacijomis. Asmenys susirdies ritmo reguliatoriais:

. turéty visada laikyti prietaisg didesniu nei 15,3 cm atstumu nuoSirdies ritmo
reguliatoriaus;

. jjungto prietaiso neturéty nesioti prie Sirdies ritmo reguliatoriaus. Jei jtariate
trikdyma, iSjunkite prietaisg ir patraukite.
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Pagalbinés klausos priemoneés. Kai kurie skaitmeniniai belaidzZiai prietaisai gali
trikdyti kai kuriy pagalbiniy klausos priemoniy veikima. Jei pajutote trikdyma,
kreipkités | paslaugos teikéja.

Transporto priemonés

Radijo dazniy signalai gali turéti jtakos motorinése transporto priemonése
neteisingai jdiegtoms arba nepakankamai ekranuotoms elektroninéms sistemoms,
pavyzdziui, elektroninems degaly jpurSkimo sistemoms, elektroninéms
neleidzianc¢ioms slysti (neuzsiblokuojan¢ioms) stabdymo sistemoms, elektroninéms
greicio kontrolés, oro pagalviy sistemoms. ISsamesnés informacijos kreipkités
transporto priemonés arba joje jdiegtos jrangos gamintojg ar atstova. Tik kvalifikuoti
specialistai turi prizilréti arba jdiegti prietaisg transporto priemonéje. Neteisingai
idiegiant ar prizidrint jranga, gali kilti pavojy ir galima netekti visy prietaisui taikomy,
garantijy. Daznai tikrinkite, ar visa transporto priemonéje esanti belaidzio prietaiso
jranga pritvirtinta gerai ir veikia tinkamai. Nelaikykite ir negabenkite degiy skysciu,
dujy ar sprogiy medziagy tame paciame skyriuje kartu su prietaisu, jo dalimis ar
priedais. Atminkite, kad transporto priemonés keleiviy apsaugai skirtos oro pagalvés
prisipucia didele jéga. Nedékite daikty, jskaitant {diegta ar neSiojama belaidzio
prietaiso jranga, vir$ oro pagalviy arba jy iSsiskleidimo vietose. Jei transporto
priemonéje belaidé jranga jmontuota neteisingai, o oro pagalve prisipucia, galima
rimtai susizeisti.

Skrendant orlaiviu, naudotis prietaisu draudziama. Prie$ jlipdami j orlaivj, prietaisg
iSjunkite. Belaidzio rysio prietaisy naudojimas gali sutrikdyti orlaivio valdyma, gali
sutrikdyti belaidzio rySio tinklg, taip pat bati neteisétas.

Potencialiai sprogi aplinka

Prietaisa i$junkite tokiose vietose, kur aplinka potencialiai sprogi, ir paisykite visy
Zenkly ir nurodymy. Potencialiai sprogi aplinka gali bati tose vietose, kur jprastai
raginama i$jungti transporto priemonés variklj. Tokiose vietose kibirkstys gali sukelti
sprogima arba gaisra, dél ko galima nukentéti ar net Zati. Prietaisg iSjunkite Salia
degaly perpylimo viety, pavyzdziui, degaly siurbliy degalinése. Laikykités apribojimy
dél radijo jrenginiy naudojimo degaly perpylimo stotyse, degaly laikymo ir
paskirstymo vietose, cheminiy medziagy gamyklose arba ten, kur vyksta
sprogdinimo darbai. Vietos, kuriose aplinka potencialiai sprogi, daznai, bet ne
visada, aiSkiai pazymétos. Tokios vietos yra laivuose po deniu, cheminiy medziagy
perkélimo arba sandéliavimo jstaigose, transporto priemonése, naudojanciose
suskystintas dujas (pvz., propang arba butana), taip pat vietos, kuriy ore yra
cheminiy medziagy arba smulkiy daleliy, tokiy kaip gradeliy, dulkiy arba metalo
milteliy.

Saugus klausymasis

Klausai apsaugoti laikykités Siy nurodymuy.

Garso lygj palaipsniui didinkite tol, kol girdésite aiskiai.
Pasirinke tinkama lygj, daugiau jo nedidinkite.

Garsios muzikos ilgai nesiklausykite.

Nesistenkite didindami garso lygj nustelbti aplinkos triukSma.
Sumazinkite garso lygj, jei negirdite $alia kalban¢iy Zmoniy.



Prietaiso iSmetimo instrukcijos

Atitarnavusio prietaiso nemeskite j Siuksliy déze. Kad baty sumazinta tar$a ir
uztikrinta kuo geresné visuotinés aplinkos apsauga, ji perdirbkite. Daugiau
informacijos apie reglamentus dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE)
rasite adresu http://global.acer.com/about/sustainability.htm

[
Ispejimas dél gyvsidabrio

Projektoriai arba elektroniniai prietaisai, turintys LCD/CRT monitoriy ar ekrana,

Zenklinami:
E .Lempoje (-se) yra gyvsidabrio
|

— iSmeskite tinkamai.”

Sio prietaiso lempoje yra gyvsidabrio, todél ji turi bati perdirbama arba iSmetama
laikantis vietos, valstybiniy ar federaliniy jstatymy. Daugiau informacijos rasite
,Electronic Industries Alliance” svetainéje adresu www.eiae.org. Specialios
informacijos apie lempy iSmetimg ieSkokite www.lamprecycle.org
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Pirmiausia tai, kas svarbiausia

Pastabos vartotojui

Ka reikia daryti

Pries valydami, prietaisg iSjunkite.
Korpusg valykite minkStu audiniu, suvilgytu nestipriu valikliu.

Jei aparato ilgai nenaudojate, kiStuka iSjunkite iS AC lizdo.

Ko negalima daryti

UZzkisti ventiliacijai skirty aparato angy.

Valyti abrazyviniais valikliais, tepalais ar tirpikliais.
Naudoti esant Sioms sglygoms:

b ypatingai Saltoje, Siltoje ar drégnoje aplinkoje;

N vietose, kur gali kauptis pernelyg daug dulkiy ar neSvarumy;
L prie stipry magnetinj lauka generuojancios jrangos;

. statyti tokiose vietose, kurias apSviecia tiesioginiai saulés spinduliai.

Perspéjimai

Paisykite visy jspéjimuy, perspéjimy ir priezidros nurodymuy, rekomenduojamy Siame
vartotojo vadove, kad pailgintuméte prietaiso eksploatavimo laika.

Ispéjimas:
neziurékite | projektoriaus lesj, kai lempa jjungta. RyskiSviesa gali pakenkti akims.

Kad i§vengtumeéte gaisro ar elektros smagio pavojaus, neleiskite prietaisui aplyti ar
sudrékti.

Neatidarykite ir neardykite prietaiso, nes tai gali sukelti elektros smugj.

Prie$ keisdami lempa, leiskite prietaisui atvésti ir laikykités visy keitimo nurodymuy.
Gaminys pats nustato lempos eksploatavimo laika. PasirGpinkite, kad lempa baty pakeista,
kai pasirodo jspéjamasis praneSimas.

Pakeite lempos modulj, ekrane rodomame meniu ,Management” (Priediura) i§ naujo
nustatykite funkcija ,Lamp Hour Reset" (Lempos eksploatavimo valandy nustatymas).

ISjungiant projektoriy, prie$ atjungiant maitinima patartina palaukti, kol baigsis
projektoriaus ausimo ciklas.

Pirmiausia jjunkite projektoriy, paskui signalo Saltinius.
Neuzdarykite objektyvo dangtelio, kai projektorius veikia.

Kai lempos naudingumo istekliai baigiasi, ji perdega arba pasigirsta garsus poksteléjimas.
Jei taip nutinka, projektorius nejsijungia tol, kol nepakeiiamas lempos mazgas. Norédami
pakeisti lempa, atlikite skirsnyje ,Lempos keitimas® nurodytus veiksmus.
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Gaminio savybés

Sis gaminys yra vienos mikroschemos DLP® vaizdo projektorius. ISsiskirianCios
savybeés:
. DLP® technologija.

. X1130: savoji 800 x 600 vaizdo elementy SVGA skiriamoji geba.
X1230/X1230S: savoji 1024 x 768 vaizdo elementa XGA skiriamoji geba.
Palaikomas vaizdo santykis 4:3 / 16:9.

. +Acer ColorBoost" technologijos perteikiamos realios spalvos sukuria gyvus ir
tikroviSkus vaizdus

. Didelis ryS8kumo ir kontrasto santykis.

. |vairts rodymo rezimai (Brigh (RySkumas), Standard (Standartas), Video
(vaizdo jrasai), Blackboard, User 1, User 2), kad aparatg bty galima optimaliai
naudoti esant jvairioms situacijoms.

. suderinamas su NTSC / PAL / SECAM sistemomis ir palaiko HDTV (720p,
1080i).

¢  dél mazesniy energijos sgnaudy ir ekonominio (ECO) rezimo pailgéja lempos
tinkamumo eksploatuoti laikas

. +Acer EcoProjection” technologija uztikrina sumany energijos valdyma ir fizinj
efektyvumo gerinimg

. +LEmpowering“ mygtuku galima valdyti ,Acer Empowering Technology* funkcijas
(»Acer eView", ,eTimer*, ,ePower Management*), kad lengviau baty galima
nustatyti nuostatas

. Naujausia skaitmeniné trapeciniy, iSkraipymy korekcija uztikrina optimaly
pateik¢iy demonstravima.

. Daugiakalbis ekraninis (OSD) meniu.

. nuotolinio valdymo pultas su visomis funkcijomis

. X1130/X1230: Rankinio fokusavimo projekcinis objektyvas vaizdo mastelj
keicia iki 1.1X.

. 2X skaitmeninis vaizdo mastelio keitimas ir panoraminio vaizdo keitimo
funkcija.

e Suderinamas su operacinémis sistemomis® ,Windows® “2000, XP ir ,Vista® “.
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Pakuotés turinys

Projektoriaus pakuotéje yra visi toliau nurodyti daiktai. Patikrinkite, ar prietaisas
sukomplektuotas. Jei ko nors triksta, nedelsdami susisiekite su pardavéju.

Projektorius ir objektyvo Maitinimo laidas VGA kabelis
dangtelis

Acer Projector

Z Security Card

Kompozitinis vaizdo kabelis Apsaugos kortelé Vartotojo vadovas (CD-ROM)

= @

Greito parengimo darbui Elementas x 2
vadovas

Dézé — krepsys



Projektoriaus apzvalga
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Projektoriaus vaizdas

Priekis ir virSus

1 [Maitinimo mygtukas ir maitinimo 5 |Valdymo skydelis
indikatorius LED
2 |Projektavimo leSis 6 [Mastelio keitimo ziedas
3 |Keltuvo mygtukas 7 |Fokusavimo Ziedas
4 |Objektyvo dangtelis 8 |Nuotolinio valdymo signalo imtuvas
Galiné pusé
(X1230/X1230S) (X1130)
12 3 45 67 1 3 45
 N— — | )
- = = —- .
— ——F— (D) =——
= ) |
| N—
9 10 8 !|a 1|0
1 |RS232 jungtis 6 |Garso jvesties jungtis
2 | Monitoriaus kilpinés iSvesties jungtis |7 |Garso iSvesties jungtis
3 |PC analoginis signalas/HDTV/ 8 [Maitinimo lizdas
komponentinés vaizdo jvesties
jungtis
4 |Kompozitiné vaizdo jvesties jungtis |9 [,KensingtonTM* uzrakto prievadas
5 |S-VIDEO jvesties jungtis 10 | Posvyrio reguliavimo rankenéle
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Valdymo skydelis
1 7
2_(_\ LAMP TEMP \
R &t/ i
3 8
! . Ao
7 1)
[{G MENU DI}]
5 S 7
6 RE;YEC soukce ——— 10
~ v s _3
. J
1 |LAMP Lempos indikatoriaus lemputé
2 |IR Nuotolinio valdymo signalo imtuvas
3 |iSkraipymy korekcija Koreguojamas vaizdo iSkraipymas dél

projektoriaus posvyrio (+ 40 laipsniu).

4 |Maitinimo mygtukas ir Ziareéti "Projektoriaus jjungimas ir iSjungimas”

maitinimo indikatorius LED skirsnj.

5 |MENU (MENIU) . Paspauskite mygtukg MENU, kad
jjungtumeéte ekraninio rodymo (OSD)
meniu. Norédami atlikti veiksmus OSD
meniu arba i$ jo iSeiti, pakartokite
ankstesnj veiksma.

d Patvirtinkite pasirinktus elementus.

6 |RESYNC Projektorius automatiSkai pritaikomas prie

|vesties Saltinio.

7 |TEMP Temperataros indikatoriaus lemputé

8 |Spartusis klavisas Unikali ,Acer” funkcija: eView, eTimer,

ePower Management.

9 |Keturi krypties pasirinkimo Pasirenkamas elementas arba koreguojamas

mygtukai pasirinktas elementas.

10 | SOURCE (Saltinis) Paspaudus mygtuka ,SOURCE (Saltinis)“,

pasirenkamas RGB, komponentinis, S-
VIDEO, kompozitinis, HDTV ,arba HDMI™
Saltinis.




Nuotolinio valdymo pulto mygtuky iSdéstymas
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1 |POWER Ziareti "Projektoriaus jjungimas ir iSjungimas" skirsnj.
(Maitinimo)
2 |ASPECT RATIO Norimam vaizdo santykiui pasirinkti (autom./4:3/19:9).
(vaizdo santykis)
3 |ZOOM (mastelio Projektoriaus rodomas vaizdas padidinamas arba
keitimas) sumazinamas.
4 |RESYNC Projektorius automatiSkai pritaikomas prie jvesties
Saltinio.
5 N iSkraipymy Koreguojamas vaizdo iSkraipymas dél projektoriaus
7 korekcija posvyrio ( 40 laipsniy).
A Keturi Pasirenkamas elementas arba koreguojamas pasirinktas
<v> krypties elementas.
pasirinkimo
mygtukai
6 |Klaviatdra 0~9 Skaitmeniniais mygtukais 0~9 j pasirinktj ,Security
settings” (saugos nuostatos) jvedamas slaptazodis.
7 |VGA Saltiniui pakeisti | to VGA. Si jungtis palaiko analog.
RGB, YPbPr (480p/576p/720p/1080i), YCbCr (480i/576i)
ir.
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8 |COMPONENT norint Saltin pakeisti | ,Component video“. Si jungtis
(Komponentinis) | najaiko YPbPr (480p/576p/720p/1080i) ir YCbCr (480i/
576i).

9 |S-VIDEO Saltiniui pakeisti | ,S-Video*.

10 |HpMI™ altinis pakeiiamas HDMI™. (modeliui, turinGiam
HDMI™ jungt)

11 |Infraraudonujy sp. |Siuncia signalus j projektoriy.

siystuvas

12 |Spartusis klaviSas |Unikali ,Acer” funkcija: eView, eTimer, ePower
Management.

13 |FREEZE (fiksuoti) |Ekrano vaizdui sustabdyti.

14 |[HIDE (slépti) Tuojau pat iSjungiamas vaizdo jraSas. Paspaudus
mygtukg HIDE, vaizdas neberodomas, dar karta ji
paspaudus vaizdas rodomas vél.

15 |SOURCE (3altinis) |Paspaudus mygtuka ,SOURCE (Saltinis)*, pasirenkamas
RGB, komponentinis, S-VIDEO, kompozitinis, HDTV
,arba HDMI™ Saltinis.

16 |MENU (MENIU) J Paspauskite mygtukg MENU, kad jjungtuméte
ekraninio rodymo (OSD) meniu. Norédami atlikti
veiksmus OSD meniu arba i$ jo iSeiti, pakartokite
ankstesnj veiksma.

. Patvirtinkite pasirinktus elementus.

17 |VOL UP/VOL DN Padidinamas/sumazinamas garsumas.

18 |VIDEO Saltiniui pakeisti ] COMPOSITE VIDEO (sudétinj vaizda).

19 [MUTE (i§jungti liungti/iSjungti garsa.

garsa)
20 |WIRELESS Paspaudus mygtuka WIRELESS (Belaidis valdymas),

(Belaidis valdymas)

parodomas vaizdas, kuris, naudojant paslauga ,Acer
eProjection Management®, bevieliu rySiu i§ PC
atsiunciamas i$ | projektoriy . (belaidziam modeliui)




Darbo pradzia

Projektoriaus prijungimas

DVD grotuvas, TV
priedélisHDTV
imtuvas

Rodymas

= VGA

Vaizdo

iSvestis

PN

S-Video iSvestis

adapterj

Maitinimo laidas 5 |Garso kabelis
2 |VGA kabelis 6 | ,S-Video" kabelis
VGA | komponentinj vaizdo/HDTV 7 |RS232 kabelis

4 | Kompozitinis vaizdo kabelis

Pastaba:norédami uztikrinti, kad prie kompiuterio prijungtas
projektorius veikty gerai, patikrinkite, ar vaizdo rodymo rezimas

suderinamas su projektoriumi.
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Projektoriaus jjungimas ir iSjungimas
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Projektoriaus jjungimas

1 Nuimkite objektyvo dangtelj.

2 Patikrinkite, ar maitinimo laidas ir signalo kabelis gerai prijungti. Maitinimo
indikatoriaus Sviesos diodas (LED) uZsidega raudonai.

3  Projektorius jjungiamas valdymo skydelyje arba nuotolinio valdymo pulte
paspaudziant mygtukag (l) (POWER): maitinimo indikatoriaus LED
uzsidega mélynai.

4 |junkite Saltinj (kompiuterj, neSiojamajj kompiuterj, vaizdo grotuvg ir pan.).
Projektorius Saltinj aptinka automatiskai.

. Jei ekrane rodomos piktogramos ,Lock(Fiksuoti)* ir ,Source (Saltinis)*, tai
reiSkia, kad projektoriaus programoje uzfiksuotas tam tikro tipo Saltinis,
taciau tokio tipo jvesties signalo jis neaptiko.

. Jei ekrane rodoma piktograma ,No Signal (Néra signalo)®, patikrinkite, ar
gerai prijungtas signalo kabelis.

. Jei kartu prijungiate prie jvairiy Saltiniu, jvestims perjungti naudokite
prietaisy skydo arba nuotolinio valdymo pulto mygtukg SOURCE ($altinis),
arba tiesioginj nuotolinio valdymo pulto Saltinio mygtuka.

1
Objektyvo @
dangtelis



Projektoriaus iSjungimas

1 Norédami i$jungti projektoriy, mygtukg d) (POWER) paspauskite du
kartus. Ekrane 10 sekundziy bus rodomas toliau pateiktas pranesimas.
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»Please press power button again to complete the shutdown process.
(Maitinimo mygtuka paspauskite dar karta, kad iSjungimo procesas biity
uzbaigtas.)“

1 ISjungus maitinimg, maitinimo indikatoriaus LED tuoj pat ima Sviesti greitai
mirksin¢ia RAUDONA spalva, o ventiliatorius(-iai) toliau veikia apie 120
sekundziy. Tai uztikrina tinkama sistemos ausima.

2  Kai sistema atvésta, maitinimo indikatoriaus LED ima pastoviai Sviesti
RAUDONA spalva, reiSkiancCia, kad projektorius yra parengties rezime.

3  Dabar saugu atjungti maitinimo laida.

Ispéjimas: iSjungus projektoriy, jo tuoj pat jjungti negalima.

Pastaba:jei norite vél jjungti projektoriy, turite palaukti maziausiai 60
sekundziy, kad mygtuku , Power (Maitinimas)” galétuméte jj paleisti
i$ naujo.

Ispéjamieji indikatoriai

. Jei projektorius uzsidaro automatiskai, o indikatorius LAMP uzsidega
rySkiai RAUDONA spalva, kreipkités | savo pardavéjg arba techninés
priezidros centra.

. Jei projektorius uzsidaro automatiskai, o indikatorius TEMP uzZsidega
rySkiai RAUDONA spalva, vadinasi, jusy projektorius perkaito. Prie$ taip
atsitinkant, ekrane rodomas praneSimas:

»Projector Overheated. Lamp will automatically turn off soon.

(Projektorius perkaito. Netrukus lempa i$sijungs automatiskai)“.
. Jei mirksi raudonas indikatorius TEMP ir ekrane uzsidega pranesSimas,

kreipkités | savo pardavéjg arba techninés priezitros centra.

»Fan fail. Lamp will automatically turn off soon. (Ventiliatorius
sugedo. Netrukus lempa iSsijungs automatiskai)“.
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Projektuojamo vaizdo reguliavimas
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Projektuojamo vaizdo auksc¢io reguliavimas

Projektuojamo vaizdo auk$¢€iui reguliuoti projektoriuje jtaisytos pakeliamosios kojos.

Noredami pakelti vaizda;
1 Nuspauskite keltuvo atramos paleidimo mygtuka.

2  Pakelkite paveiksliuka iki pageidaujamo auk$cio kampo, ir paleiskite
mygtuka, kad keltuvo atrama uZzsifiksuoty.

3 posvyrio reguliavimo rankenéle nustatykite rodymo kampa.

Norédami nuleisti vaizda:
1 Nuspauskite keltuvo atramos paleidimo mygtuka.

2 Nuleiskite paveiksliukg iki pageidaujamo auk$cio kampo ,ir paleiskite
mygtuka, kad keltuvo atrama uZzsifiksuoty.

3 posvyrio reguliavimo rankenéle nustatykite rodymo kampa.

Keltuvo
mygtukas
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Kaip optimizuoti vaizdo dydj ir atstumag

Toliau pateiktoje lenteléje galima rasti, koks yra optimalus vaizdo dydis, kai
projektorius pastatomas norimu atstumu nuo ekrano.
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¢ X1130/X1230
jei projektorius yra 3 m atstumu nuo ekrano, geros kokybés vaizda galima matyti, kai
jo jstrizainé yra 72-79 coliai.

Pastaba:atminkite, kad, kaip parodyta pavyzdyje, aparatg pastacius 3
m atstumu, vaizdo aukstis nuo pagrindo turi bati 132 cm.

Aukstis:
132 cm
uo
pagrindo
iki vaizdo
virsaus

;

—

--"3m
Norimas atstumas

- ) . ) Maksimalus ekrano dydis (maks.
Norimas Minimalus ekrano dydis (min. mastelis) mastelis)
atstumas [ Nuo pagrindo [, , .. . . Nuo pagrindo
™) l?éﬂﬁil!f P (cm) x A (cm) | ki vaizdo l?éﬂﬁil!f P (cm) x A (cm) | ki vaizdo
<A> <B> virsaus (cm) | ¥ g7 vir§aus (cm)
<C> <C>
1 24 49 x 37 40 26 54 x 40 44
2 48 98 x 74 80 53 108 x 81 89
2,5 60 123 x 92 101 66 134 x 101 1M1
3 72 147 x 110 121 79 161 x 121 132
3,5 84 172 x 129 141 93 188 x 141 156
4 96 196 x 147 161 106 215x 161 178
4,5 108 221 x 165 181 119 242 x 181 199
5 120 245x 184 201 132 269 x 202 221
6 144 294 x 221 241 159 323 x 242 267
7 168 343 x 257 282 185 376 x 282 310
8 192 392 x 294 322 212 430 x 323 355
9 216 441 x 331 362 238 484 x 363 399
10 241 490 x 368 404 265 538 x 403 444

Mastelio keitimo
santykis: 1,1 x
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¢ X1230S
jei projektorius yra 3 m atstumu nuo ekrano, geros kokybés vaizdg galima matyti, kai
jo istrizainé yra 164 coliai.
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Pastaba: atminkite, kad, kaip parodyta pavyzdyje, aparatg pastacius
3 m atstumu, vaizdo aukstis nuo pagrindo turi bati 275 cm.

Aukstis:
275 cm
Nuo
pagrindo
iki vaizdo
virsaus

Norimas Minimalus ekrano dydis (min. mastelis)
atstumas | |strizaine lel?i ‘\)IZ?Z?C:’O
<(,r:)> (c<olli3ai>s) P (cm)x A (cm) virSaus (cm)
<C>
1 55 111 x 83 92
2 109 222 x 167 183
2,5 137 278 x 208 229
3 164 333 x 250 275
3,5 191 389 x 292 321
4 219 444 x 333 367
45 246 500 x 375 413
5 273 556 x 417 458
6 328 667 x 500 550
7 383 778 x 583 642
8 437 889 x 667 733
9 492 1000 x 750 825
10 547 1111 x 833 917

Mastelio keitimo
santykis: 1,0 x
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Kaip gauti norimg vaizdo dydj, reguliuojant atstuma
ir mastelj
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Toliau pateiktoje lenteléje parodyta, kaip nustatyti norima vaizdo dydj, reguliuojant
aparato padetj arba mastelio keitimo Zieda.

e X1130/X1230
norédami nustatyti 50 coliy jstrizainés vaizda, projektoriy pastatykite 1,9 arba 2,1 m
atstumu nuo ekrano ir atitinkamai pareguliuokite mastelj.

Aukstis:
84 cm
Nuo pagrindo

iki vaizdo
virSaus

,77777/// >
-""24m B

~_==Z--"" Norimas atstumas
9m

Norimas vaizdo dydis Atstumas (m) Virdus (cm)
A . Maks. . . . I
[StrlZaE\i(:OhaIS) P (cm) x A (cm) mftheliS Mln;rréaitells Nuo Biggzcsiclllg \;alzdo
30 61 x 46 1,1 1,2 50
40 81 x 61 1,5 1,7 67
50 102 x 76 1,9 2,1 84
60 122 x 91 2,3 25 101
70 142 x 107 2,6 2,9 117
80 163 x 122 3,0 3,3 134
90 183 x 137 3,4 3,7 151
100 203 x 152 3,8 4,2 168
120 244 x 183 4,5 5,0 201
150 305 x 229 57 6,2 251
180 366 x 274 6,8 75 302
200 406 x 305 7,6 8,3 335
250 508 x 381 9,4 10,4 419
300 610 x 457 11,3 503

Mastelio keitimo santykis: 1,1 x
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¢ X1230S
Norédami nustatyti 50 coliy strizainés vaizda, projektoriy pastatykite 0,9 m atstumu
nuo ekrano ir atitinkamai pareguliuokite mastel;.

2
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Aukstis:
84 cm
Nuo
pagrindo
iki vaizdo
virsaus

S == 2
- B&C

’w@ o ' ':,:r::‘as atstumas

Norimas vaizdo dydis Atstumas (m) Vir§us (cm)
N . Maks. . ’ . P
[strlza:]:(:ohals) P (cm) x A (cm) m<a:§e>lis Mln.<mca§tells Nuo sﬁggzgilg \;alzdo
30 61x 46 0,5 0,5 50
40 81 x 61 0,7 0,7 67
50 102x 76 0,9 0,9 84
60 122 x 91 11 1,1 101
70 142 x 107 1,3 1,3 117
80 163 x 122 1,5 1,5 134
90 183 x 137 1,6 1,6 151
100 203 x 152 1,8 1,8 168
120 244 x 183 2,2 2,2 201
150 305 x 229 2,7 2,7 251
180 366 x 274 3,3 3,3 302
200 406 x 305 3,7 3,7 335
250 508 x 381 4,6 4,6 419
300 610 x 457 55 503

Mastelio keitimo santykis: 1,0 x
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Vartotojo valdymo paleté

Idiegimo meniu

|diegimo meniu yra ekraninis parink&iy sarasas (OSD), skirtas projektoriui
idiegti ir priziGréti. OSD naudokite tik tada, kai ekrane rodomas pranesimas ,No
signal input” (néra jvesties signalo).

1  Paspauskite valdymo skydelio arba nuotolinio pulto mygtukag (l)
(POWER) ir jjunkite projektoriy.

2 Valdymo skydelyje arba nuotoliniame pulte paspaude mygtukg MENU
(meniu), paleisite OSD vaizdo projektoriui jdiegti ir priziaréti.

3 Foninis pavyzdys skirtas padéti reguliuoti kalibravimo ir lygiavimo
nuostatas, tokias kaip ekrano dydis ir atstumas, Zidinys ir kitas.

4  |diegimo meniu yra Sios parinktys:

.

.

.

Projection method (Projektavimo badas)

Menu location (Meniu padétis)

IKeystone settings (Skraipymy korekcijos nuostatos)
Language settings (Kalbos nuostatos)

Reset to factory default function
(Numatytyjy gamykliniy funkcijy nustatymas i$ naujo)

Parinktis keiskite rodykliy aukstyn ir Zzemyn klavisais, rodykliy kairén ir desinén klavisais
reguliuokite norimos parinkties nuostatas, o rodyklés desinén klaviSu jeikite | pomeniu, kad
nustatytuméte funkcija. 1$€éjus i§ meniu, naujos nuostatos jraSomos automatiskai.

5 Kad iSeituméte i§ meniu ir griztuméte j ,Acer” pasveikinimo ekrang kada
panoréje, paspauskite mygtukg MENU.
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»Acer Empowering“ technologija

Empowering @ Key
(spartusis E klavisas)

€ mpowering technology

Empowering Key Settings

[aal  Acer eView Management

« Acer eTimer Management

/2  Acer ePower Management

Spartusis E klaviSas apima tris unikalias
+Acer* funkcijas: ,Acer eView
Management® (vaizdo valdymas), ,Acer
eTimer Management* (laikmacio
valdymas), and ,Acer ePower
Management” (maitinimo valdymas) .
Klavisa @ spauskite daugiau nei

sekunde, kad atvertuméte pagrindinj
ekranin| meniu funkcijoms keisti.

Acer eView Management

€ mpowering technology
Acer eView Management
Standard
Video
Blackboard
User1

User2

Paspauskite @, kad jjungtuméte rezima
+Acer eOpening Management* (atidarymo
valdymas).

+Acer eView Management* funkcija
naudojama vaizdo rodymo rezimui
pasirinkti. Daugiau informacijos rasite
skirsnyje ,Ekraninis meniu®.

€ mpowering technology

Acer eTimer Management

Paspauskite @, kad jjungtuméte rezimg
L1Acer eTimer Management® .

Tai priminimo funkcija pateikties
demonstravimo laikui kontroliuoti.
Daugiau informacijos rasite skirsnyje
,Ekraninis meniu®“.

€ mpowering technology

Acer ePower Management

Paspauskite @, kad jjungtuméte rezima
+Acer ePower Management®.

Si funkcija jjungiama vienu spar&iuoju
klaviSu ir skirta lempos bei vaizdo
projektoriaus tarnavimo laikui tausoti.
Daugiau informacijos rasite skirsnyje
+Ekraninis meniu®“.
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Ekraninis (OSD) meniu

Projektoriuje jdiegti daugiakalbiai OSD meniu. Tai vartotojui suteikia galimybe
reguliuoti vaizda ir keisti jvairias nuostatas.
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Naudojimasis OSD meniu

*  OSD meniu atveriamas valdymo skydelyje arba nuotolinio valdymo pulte
paspaudus mygtuka ,MENU (meniu)“.

. Atvérus OSD, mygtukais @@ pasirenkami pagrindinio meniu elementai.
Pasirinkus norima pagrindinio meniu elementa, paspaudziamas mygtukas@

ir patenkama | pomeniu, kuriame nustatoma funkcija.

. Naudokite mygtukus @ @, kad pasirinktuméte norimg elementa, o
nuostatas reguliuokite mygtukais @ @

. Pomeniu pasirenkamas kitas norimas reguliuoti elementas ir reguliuojamas,
kaip nurodyta pirmiau.

. Nuotolinio valdymo pulte arba valdymo skydelyje paspaudus ,MENU", ekrane
vél rodomas pagrindinis meniu.

. Norédami iSeiti iS OSD meniu, valdymo skydelyje arba nuotolinio valdymo pulte
paspauskite mygtukg ,MENU®. OSD meniu uZsiveria, o projektorius
automatiskai jrado naujas nuostatas.

Nuostata

Pomeniu
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Color (Spalva)

i

Display Mode
(Vaizdo rezimas)

Pateikiama daug gamykliniy nuostaty, optimizuoty jvairiems
vaizdy tipams.

. Bright (RySkus): rySkumui optimizuoti.
. Standard (Standart): jprastai aplinkai.

Video (Vaizdo jrasas): vaizdo jra8ams atkurti rysSkioje
aplinkoje.

. Blackboard (Tamsus pagrindas): Si funkcija gali pagerinti
spalvas, kai vaizdas projektuojamas ant tamsesniy
pavirsiy.

. User 1 (Naudot. 1): jsimenamos naudotojo nuostatos.

. User 2 (Naudot. 2): jsimenamos naudotojo nuostatos.

Reguliuojamas vaizdo rySkumas.

Brightness R . .
(Ry&kumas) Paspaudus mygtuka @ vaizdas patamsinamas.

. Paspaudus mygtuka @ vaizdas pasviesinamas.

Si funkcija kontroliuoja Sviesiausiy ir tamsiausiy, vaizdo daliy

skirtuma. Reguliuojant kontrastg, kei¢iamas vaizdo juodos ir
Contrast baltos spalvos kiekis.
(Kontrast.) . Paspaudus mygtuka @ kontrastas padidinamas.

o Paspaudus mygtuka @ kontrastas sumazinamas.
Color Reguliuojama spalvos temperatara. Nustacius aukStesne
Temperature spalvos temperatirg, ekranas atrodo Saltesnis; nustacius
(Spalv. Zemesne, ekranas atrodo Siltesnis.
temperatira)

Turi poveikj tamsaus vaizdo pateikciai. Kuo didesné spalvy
Degamma o . . .

gamos reikSme, tuo Sviesesnis vaizdas.
Color R Reguliuojama raudona spalva.
(Raudona)

Color G (Zalia)

Reguliuojama Zalia spalva.

Color B (Mélyna)

Reguliuojama melyna spalva.
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Nespalvotas vaizdo jraso vaizdas reguliuojamas iki visiSkai
sodrios spalvos.

. Paspaudus mygtukag @ vaizdo spalvotumas

Saturation
(Sodrumas) sumazinamas.
. Paspaudus mygtukag @ , vaizdo spalvotumas
padidinamas.
Reguliuojamas raudonos ir Zalios spalvy balansas.
. Paspaudus @ vaizdo zalios spalvos kiekis
Tint (Atspalvis) padidinamas.

. Paspaudus mygtukag @ padidinamas vaizdo raudonos
spalvos kiekis.

Pastaba: Funkcijos ,Saturation (Sodrumas)® ir ,Tint (Atspalvis)* nepalaikomos
esant kompiuterio rezimui.

Image (Vaizdas)

4 P Adjust

Projection
(Projekcij)a

hY

Pries ekrana, ant darbastalio)

. Gamintojo numatytoji nuostata.

b

Pries$ ekrana, nuo luby

. Pasirinkus Sig funkcijg, projektorius vaizdg apvercia, kai
projektuoja jj sumontuotas prie luby.

il

Uz ekrano, ant darbastalio

. Pasirinkus Sig funkcijg, projektorius vaizdg rodo atvirksciai,
kad baty galima jj projektuoti, kai aparatas pastatytas uz
pusskaidrio ekrano.
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8

Uz ekrano, nuo luby

o Pasirinkus Sig funkcija, projektorius vienu metu vaizdg
apvercia ir apsuka. Vaizda galima projektuoti, kai aparatas
sumontuotas prie luby uz pusskaidrio ekrano.

Aspect Ratio
(Vaizdo
santyki)s

Funkcija naudojama pasirenkant norimg vaizdo santykj.

e Automat.: iSlaikomas pradinis vaizdo plocio ir auk$¢io
santykis, o vaizdas padidinamas, kad atitikty savuosius
horizontaliuosius ar vertikaliuosius taskus.

o 4:3: vaizdo matmenys kei€iami taip, kad jis tilpty j ekrang ir
bty rodomas santykiu 4:3.

o 16:9: vaizdo matmenys keiciami taip, kad jis tilpty | ekrang ir
baty rodomas santykiu 16:9.

Auto Keystone
(Automatiné

Automatiskai koreguojamas vaizdo iSkraipymas dél projektoriaus
posvyrio (+ 40 laipsniy).

(horizontali)

iSkraipymy
korekcija)
Manual Rankiniu badu koreguojamas vaizdo iSkraipymas dél
Keystone projektoriaus posvyrio (x 40 laipsniy).
(Rankiné
iSkraipymy
korekcija)
Reguliuojamas vaizdo astrumas.
(S:éat:z'::::) o Paspaudus @ vaizdo astrumas sumazinamas.
o Paspaudus @ vaizdo astrumas padidinamas.
H. padétis o Paspaudus mygtuka_@, vaizdas patraukiamas | kaire.

Paspaudus mygtuka@ , vaizdas patraukiamas | deSine.

. Paspaudus mygtukg @ vaizdas nuleidziamas Zzemyn.

(Stebéjimas)

V. padétis
(vertikali) *  Paspaudus (»), vaizdas pakeliamas.
Si funkcija kei€ia projektoriaus atnaujinimo daznj, kad jis atitikty
Frequency L . Six S N
s - kompiuterio grafinés plokstés daznj. Jei vaizdo projekcijoje yra
(Daznis) S - ) S - .
vertikali mirganti juosta, jam pataisyti naudokite $ig funkcija.
Tracking Sinchronizuojamas ekrano ir grafinés plokstés signalo laikas. Jei

vaizdas yra nestabilus ar mirga, koreguokite ji pasitelke Sig
funkcija.
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Pastaba: Vaizdo jraso reZimas nepalaiko funkcijy ,H. Postition (H. padétis)“, ,V.
Position (V. padétis)“, ,Frequency (Daznis)" ir ,Tracking (Stebéjimas)"“.
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Pastaba: Funkcija ,Sharpness (AStrumas)” nepalaikoma esant kompiuterio
rezimui.

Setting (Reguliavimas)

A¥ Select 4P Adjust

Menu Location |parenkama OSD meniu rodymo vieta ekrane.
(Meniu padeétis)

Kai §i funkcija iSjungta, projektorius iesko kity signaly, jei esamas
Source Lock  [signalas nutriiksta. Kai $i funkcija jjungta, ji uZfiksuoja esamo

(Saltinio Saltinio kanala, kol valdymo skydelyje ar nuotolinio valdymo pulte
fiksavimas) nepaspaudZiamas mygtukas ,SOURCE (3altinis)* kitam kanalui
surasti.

Closed Caption Enable (Uzdarujy titry jjungimas)

Funkcijai jjungti pasirinkite ,On (Jjungti)®, kai pasirinktas jvesties

signalas perduoda uzdaruosius titrus.

. Titrai: ekrane rodomas TV programos ir vaizdo jraso
dialogas, pasakojimas ir simboliais iSreiksti garso efektai,
kurie pateikiami uzdaraisiais titrais.

Closed Caption @
(Uzdarieji titrai) Ekrano vaizdo santyk nustatykite 4:3. Si funkcija neveikia,

kai vaizdo santykis yra 16:9 arba ,Auto (Automatinis)“.

Si funkcija veikia tik pasirinkus kompozitinj vaizdo arba ,S-
Video" jvesties signalg, o jo sistemos formatas yra NTSC.

Caption Version (Titry variantai)

Pasirinkite norimg uzdarujy titry rezimg. Norédami matyti titrus,
pasirinkite CC1, CC2, CC3 arba CC4 (pasirinkus CC1, titrai
rodomi pagrindine jasy regiono kalba).
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Security
(Apsauga)

Security (Apsauga)

Siame vaizdo projektoriuje yra naudinga apsaugos funkcija, kad
administratorius galéty kontroliuoti projektoriaus naudojima.
Paspauskite @ mygtuka , kad pakeistuméte funkcijos
+Apsauga“ nuostatg. Jei apsaugos funkcija jjungta, prie$ keisdami
apsaugos nuostatg, pirmiausia turite jvesti ,Administrator
Password (Administratoriaus slaptazodj)*.

o Pasirinkus ,,On (Jjungti)®, jjungiama apsaugos funkcija. Turite
ivesti slaptazodj, kuris priklauso nuo ,Security Mode
(Apsaugos rezimo)“. ISsamesnés informacijos ieskokite
skirsnyje ,User Password (Vartotojo slaptazodis)“.

. Jei pasirinkta ,,off (ISjungti)“, projektoriy galima jjungti be
slaptazodzio.

Timeout (Min.) (Delsa (min.))
Jei funkcija ,Security (Apsauga)” pasirinkta ,On(|jungti)‘, galite
nustatyti delsos funkcija.

. Paspauskite mygtukus @ @ kad pasirinktuméte delsos
trukme.

. Diapazonas yra nuo 10 iki 990 minudiy.

o Kai laikas baigiasi, pasirodo raginimas vartotojui vél jvesti
slaptazodi.

. Funkcijos , Timeout (min) (Delsa (min.))* gamintojo
numatytoji nuostata yra ,Off (ISjungti)”.

. Kai apsaugos funkcija jjungta, vartotojo praSoma jvesti
slaptazodj jjungiant projektoriy. Ir ,User Password
(Naudotojo slaptazodis), ir ,Administrator Password
(Administratoriaus slaptazodis)“gali bati pripazjstami Siame
dialogo lange.

User Password (Vartotojo slaptazodis)

. Paspaudus mygtuka @ gali bati nustatomas arba
kei¢iamas ,User Password (Vartotojo slaptazodis)”.

. Nuotolinio pulto skaitmeny klavisais nustatykite slaptazodi ir,
paspausdami mygtukg ,MENU

. (MENIU)*, patvirtinkite.

o Skaitmenims panaikinti paspauskite @

. Kai rodomas raginimas ,,Confirm Password (Patvirtinti
slaptazodj), vél jveskite slaptazodi.

o Slaptazodis turi bati 4-8 skaitmeny ilgio.

. Pasirinkus nuostatg ,Request password onlyl after plugging
power cord (Reikalauti slaptazodzio tik maitinimo laidg
prijungus prie el. lizdo)“, naudotojas, kiekvieng kartg
prijunges maitinimo laida, raginamas jvesti slaptazod;.

o Pasirinkus nuostatg ,Always request password while
projector turns on (Visada reikalauti slaptazodzio jjungus
projektoriy)“, naudotojas, kiekvieng kartg jjunges vaizdo
projektoriy, raginamas jvesti slaptazod;.
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Administrator Password (Administratoriaus slapt.)

Galite jvesti ,Administrator Password (Administratoriaus
slaptazodj)“, kai pasirodo ,Enter Administrator Password (|vesti
administratoriaus slaptazodi)” arba ,Enter Password (|vesti
slaptazodj)“ dialogo langas.

¢  Paspauskite @ , kad pakeistuméte ,Administratoriaus
slaptazodj“.

. Gamyklinis numatytasis ,Administratoriaus slaptazodis” yra
“1234".

Jei jus pamirSote administratoriaus slaptazodj, at likite Siuos

veiksmus administratoriaus slaptazodziui atgauti:

. jveskite unikaly 6 skaitmeny ,Universal Password
(Universalyjj slaptazodj), kuris yra atspausdintas ant
apsaugos kortelés, jsigyjamos kartu su vaizdo projektoriumi.
Sj unikaly slaptazodj vaizdo projektorius pripazjsta
nepriklausomai nuo to, koks yra administratoriaus
slaptazodis.

. Jei apsaugos kortelé pametama, kreipkités | vietinj ,Acer*
aptarnavimo centra.

Funkcija jjungiama pasirinkus ,|jungti“. Projektorius gali iSvesti
VGA signala, kai veikia pristabdymo rezimu, o VGA IN ir VGA
OUT lizdai teisingai sujungti su jrenginiais.

VGA OUT
(Pristabdymas) EEEEEsssssssEsEsEsEEsEEEEEEEEEEEEs
liungus $ig funkcija, Siek tiek padidéja energijos
suvartojimas pristabdymo metu.
Mygtukg @ spauskite po to, kai pasirenkate,Taip“, kad visy
Reset (Griztis) |menju parametrams grazintuméte gamintojo numatytasias

nuostatas.

Management (Valdymas)

acer
Management

ECO Mode (ECO
rezimas)

Projektoriaus lempai pritemdyti pasirinkite ,On (Jjungti), del to
sumazés energijos sgnaudos, pailgés lempos tinkamumo
eksploatuoti laikas ir sumazés trukdziy. Prie jprasto rezimo
griSite, pasirinke ,,Off (ISjungti)”.
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High Altitude
(Didelis aukstis)

Pasirinkite ,On (Jjungti)*, kad jjungtuméte didelio aukscio
rezima. Kai Si funkcija jjungta, projektoriaus ventiliatorius
veikia visu grei€iu, nepertraukiamai ausindamas ir
mazindamas projektoriaus temperatira.

Auto Shutdown

Projektorius automatiskai iSsijungia, kai signalo jvestis

Elapse (Lempos
darbo valandy
sunaudojimas)

(Automat. neaptinkama po to, kai nustatomas laikas.
iSjungimas

(Minuteés))

Lamp Hour Rodo lempos sunaudotg darbo laikg (valandomis).

Lamp Reminding
(Lempos keitimo
priminimas)

Sia funkcijg pasirinkite jspéjantjjj pranesima rodyti arba
paslépti, kai rodomas lempos keitimo jspéjamasis
pranesimas. Sis pranesimas pasirodo likus mazdaug 30
valandy iki lempos tinkamumo pabaigos.

Lamp Hour Reset
(Lempos
eksploatavimo
valandy

nustatymas)

Mygtuka @ spauskite po to, kai pasirenkate ,Yes (Taip)“, kad
nustatytuméte 0-e lempos valandy skaitliuko reikSme.

Audio (Garsas)

Volume
(Garso lygis)

o Paspaudus @, garso lygis padidinamas.

e Paspaudus @ garso lygis sumazinamas.

Mute (Nutildyti)

. Pasirinkite ,On (Jjungti)*, kad jjungtuméte nutildyma.

Pasirinkite ,Off (ISjungti)”, kad nutildymo funkcijg
iSjungtuméte.

Power On/Off

garsis)

Volume (Maitinimo
jjungimol/iSjungimo

Pasirinkite Sig funkcijg pranesimo, kad projektorius
jjungiamas (iSjungiamas), garsumui reguliuoti.
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Timer (Laikmatis)

Timer Location
(Laikmacio padétis)

Pasirinkite laikmacio padétj ekrane.

Timer Start
(Laikmacio
paleidimas
(sustabdymas))

Paspaudus mygtukag @ laikmatis paleidziamas arba
sustabdomas.

Timer Period
(Laikmacio
periodas
(minutémis))

Paspaudus @@ reguliuojamas laikmacio periodas.

Timer Volume
(Laikmacio garsis)

Pasirinkite Sig funkcijg pranesimo, kai jjungiama laikmacio
funkcija ir nustatomas laikas, garsumui reguliuoti.

Timer Display
(Laikmacio
rodymas)

Paspauskite @@ kad pasirinktumeéte laikmacio rodymo
rezima.

Language (Kalba)

Language
[English |
Cedtina

Espaol
Frangais
Haliano
Magyar
Nederlands
Polski

Portugués

A Select

Language (Kalba)

Nustatykite OSD meniu kalbg. Mygtuku @ @
pasirinkite norimg kalba.

. Paspaudus @, pasirinkimas patvirtinamas.
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TrikCiy diagnostika ir Salinimas

Jei naudojantis ,Acer” projektoriumi kyla problemy, skaitykite toliau pateikiama
trik€iy diagnostikos ir Salinimo vadova. Jei nesklandumy pasalinti nepavyko,
kreipkités | vietos pardavimo ar paslaugy centra.

Vaizdo projektavimo problemos ir sprendimai

# Problema Sprendimas

1 Ekrane néra vaizdo | « Patikrinkite, ar visi kabeliai teisingai prijungti, kaip
nurodyta skirsnyje ,Darbo pradzia“.

. Patikrinkite, ar jungties kontaktai nesulenkti ir nenuldze.

. Patikrinkite, ar gerai jsukta projektoriaus lempa.
Skaitykite skirsnj ,Lempos keitimas*.

. Patikrinkite, ar objektyvo dangtelis nuimtas ir ar
projektorius jjungtas.

2 Dalinis, Sliauziantis | Paspauskite RESYNC ant nuotolinio valdymo pulto
ar negerai ietaisy skydo.
rodomas vaizdas art')a p.rle aisy skydo X .
(taikoma PC su . Jei vaizdas rodomas netinkamai:
Windows 95/98/ . Atverkite ,My Computer (mano kompiuteris) >
2000/XP OS) Control Panel(valdymo skydelis)*, ir du kartus

spustelékite piktograma ,Display (rodymas)*.

. Pasirinkite kortele ,Settings (Nuostatos)”.

. Patikrinkite, ar ekrano skiriamosios gebos
nuostata yra mazesné arba lygi WXGA+ (1440 x
900).

. Spustelékite mygtukg ,Advanced Properties
(Papildomos savybés)“ .

Jei problemos pasalinti nepavyko, pakeiskite naudojama,
monitoriy ir atlikite Siuos veiksmus:

. Patikrinkite, ar skiriamosios gebos nuostata yra
mazesné uz arba lygi WXGA+ (1440 x 900).

. Korteléje ,Monitor (Monitorius)* , spustelékite
mygtuka ,Change (Keisti) .

. Paskui SP lenteléje paspauskite ,Show all
devices (rodyti visus jtaisus)> Standard monitor
types (standartiniai monitoriy tipai)‘, o lenteléje
,Models (modeliai) pasirinkite reikiama
skiriamosios gebos rezima.

. Patikrinkite, ar monitoriaus skiriamosios gebos
nuostata yra mazesné uz arba lygi WXGA+ (1440
x 900).
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Dalinis, SliauZiantis
ar neteisingai
rodomas vaizdas
(Taikoma
nesiojamiesiems
kompiuteriams)

. Paspauskite RESYNC ant nuotolinio valdymo pulto
arba prietaisy skydo.
. Jei vaizdas rodomas netinkamai:

. Kad pareguliuotuméte kompiuterio skiriamajg
geba, atlikite 2 punkte (virSuje) nurodytus
veiksmus.

. Paspauskite kei¢iamas iSvesties nuostatas.
Pavyzdziui, [Fn]+[F4], ,Compaq” [Fn]+[F4], ,Dell*
[Fn]+[F8], ,Gateway” [Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7], HP
[Fn]+[F4], NEC [Fn]+[F3], ,Toshiba“ [Fn]+[F5 ].

. Jei iSkyla sunkumy keiciant skiriamaja geba arba
monitorius uZzsifiksuoja, paleiskite i$§ naujo visg jranga,
iskaitant ir projektoriy.

Nesiojamojo
kompiuterio ekrane
nerodomas
pristatymas

«  Jei kompiuteryje diegta ,Microsoft® Windows®
sistema: kai kurie neSiojamieji kompiuteriai gali
pasyvinti savo ekrang, kai naudojamas kitas rodymo
prietaisas. Kiekvienas turi sau badingg aktyvinimo
buda. 1ISsamiau apie tai skaitykite kompiuterio vadove.

. Jei ne$. kompiuteryje jdiegta ,,Apple® Mac® operaciné

sistema: Skyriuje ,System Preferences* atverkite
,Display*“ ir pasirinkite funkcijos ,Video Mirroring“
nuostatg ,On“ (|j.)

Vaizdas nestabilus

. Jj taisykite, reguliuodami funkcija , Tracking®

arba mirga (stebéjimas). Daugiau informacijos rasite skirsnyje
,Vaizdo nustatymas“.
. Pakeiskite kompiuterio ekrano spalvy gylio nuostatas.
Vaizde mirga . Reguliuokite naudodamiesi funkcija ,Frequency”

vertikali juosta

(daznis). Daugiau informacijos rasite skirsnyje ,Vaizdo
nustatymas*.

. Patikrinkite ir sukonfigruokite grafinés plokstés rodymo
rezima, kad jis baty suderinamas su projektoriaus.

Vaizdas
nesufokusuotas

. Patikrinkite, ar nuimtas objektyvo dangtelis.

. Pareguliuokite projektoriaus objektyvo fokusavimo
Zieda.

. Patikrinkite, ar ekranas nuo X1130/X1230 projektoriaus
yra reikiamu 1,2-8 metry arba 0,7-4,5 metro atstumu
nuo projektoriaus X1230S. Daugiau informacijos rasite
"Kaip gauti norima vaizdo dydj, reguliuojant atstuma ir
mastel" skirsnyje.

Rodant
wplaciaekranj* DVD
vaizdas iStemptas

Kai atkuriamas iSkreiptu arba 16:9 vaizdo santykiu

uzkoduotas DVD, gali reikéti pareguliuoti Sias nuostatas:

. jei atkuriamas 4:3 formato DVD, formatg projektoriaus
OSD meniu pakeiskite j 4:3.

. Jei vaizdas vis dar iStemtas, reikia pareguliuoti ir vaizdo

santykj. DVD grotuvo vaizdo formato nuostatose
pasirinkite 16:9 (placiaformatis) vaizdo santyki.
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Vaizdas per mazas
arba per didelis.

Sureguliuokite projektoriaus priekyje esancig mastelio
didinimo svirtj.

Projektoriy pastatykite ar€iau ekrano arba patraukite
toliau.

Paspauskite MENU ant nuotolinio valdymo pulto arba
prietaisy skydo. Pasirinkite ,Image (vaizdas) > Aspect
Ratio (vaizdo santykis)“ ir iSbandykite jvairias
nuostatas.

10

Vaizdo krastai
nuozulnis

Jei galima, perstatykite projektoriy taip, kad jis baty
centruotas j ekrang ir Zemiau jo apacios.

ISkraipymy korekcijos mygtukus valdymo skydelyje
arba nuotolinio valdymo pulte spauskite tol, kol vaizdas
taps kvadratinis.

Paspauskite nuotolinio valdymo pulto arba prietaisy,
skydelio mygtukg MENU ir atverkite OSD meniu.
Norédami reguliuoti, pasirinkite ,Image (vaizdas) >
Auto Keystone“ arba ,Image (vaizdas) > Manual
Keystone®.

1

Vaizdas atvirk$cias

OSD meniu pasirinkite ,Image (vaizdas) > Projection
(vaizdo projektavimas)“ ir pareguliuokite projektavimo
kryptj.

Projektoriaus veikimo nesklandumai

# Baklé Sprendimas
1 Projektorius nereaguoja j visus Jei galima, i$junkite projektoriy, maitinimo laidg
valdiklius atjunkite nuo maitinimo lizdo ir palaukite bent
30 skundziy pries$ vél jjungdami | maitinimo
tinkla.
2 Lempa perdega arba girdimas Kai lempos naudingumo istekliai baigiasi, ji

poksteléjimas

perdega arba pasigirsta garsus poksteléjimas.
Jei taip nutinka, projektorius nejsijungia tol, kol
nepakei¢iamas lempos mazgas. Norédami
pakeisti lempa, atlikite skirsnyje ,Lempos
keitimas* nurodytus veiksmus.




OSD praneSimai
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# Bukle

Pranesimo turinys

1 pranesimai

Fan Fail (ventiliatoriaus gedimas) - sistemos ventiliatorius
neveikia.

Fan Fail.

Lamp will automatically turn off soon.

Projector Overheated (projektorius perkaito) - projektorius virsijo
rekomenduojama darbo temperatara ir turi atvésti, kol vél galés
bdti naudojamas. Taip pat patikrinkite dulkiy filtrus, jei jie yra jdéti.
Jei dulkiy filtras uzsikim$o dulkémis, iSvalykite ji. Dél informacijos
Zr. skirsnj ,,Dulkiy filtro valymas ir keitimas*.

Projector Overheated.
Lamp will automatically turn off soon.

Replace the lamp (keisti lempa) - tuoj bus pasiektas lempos
maksimalus eksploatavimo laikotarpis. Pasirenkite netrukus ja
pakeisti.

Lamp is approaching the end of its useful life in full power operation.

Replacement suggested!
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LED ir jspéjimy reikSmiy sgrasas

LED praneSimai

Pranesimas Maitinimo LED Lempos Temperatdros
lemputé lemputé
Raudona Mélyna Raudona Raudona
Parengtis \% - - -
(maitinimo laidas kistas)
Maitinimo mygtuko - \% - -
padétis ON (jjungta)
Lempos keitimas - Greitai - -
mirga
ISjungimas (ausimo Greitai - - -
etapas) mirga
18jungimas (ausimo \% - -- --
etapas)
Klaida (netinkama - \% - \%
temperatara)
Klaida (ventiliatorius - \% - Greitai mirga
uzblokuotas)
Klaida (lempos gedimas) - \% \% --
Klaida (neteisinga spalvy - \% Greitai -
paleté) mirga
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Lempos keitimas

Atsuktuvu atsukite gaubto varztus ir iSimkite lempa.

Projektorius aptinka lempos eksploatavimo trukme. Parodomas jspéjamasis
pranelimas ,,Lamp is approaching the end of its useful life in full power
operation. Replacement Suggested! (Baigiasi lempos naudingumo istekliai
darbui visu pajégumu. Rekomenduojama pakeisti!) “ Jei parodomas Sis
praneSimas, kaip jmanoma grei€iau pakeiskite lempa. Prie$ keisdami, leiskite
projektoriui vésti bent 30 min.

Ispéjimas: lempos skyrius karstas! Prie§ keisdami lempa, leiskite jam
atvésti.

Lempos keitimas:

o g b W N =

7

Paspauskite maitinimo mygtuka ir iSjunkite projektoriq.d)

Leiskite projektoriui atvésti bent 30 min.

Atjunkite elektros maitinimo laida.

Varztus nuo dangtelio atsukite suktuvu. (1 pavyzdys)

Pastumkite ir nuimkite gaubta.

Nuimkite lempos mazga laikancius du varztus (2 pavyzdys) ir iStraukite lempos
juostele. (3 pavyzdys)

Stipriau patrauke, iSimkite lempos mazga. (4 pavyzdys)

Norédami vél jdéti lempos mazga, veiksmus atlikite atvirkstine tvarka.

Ispéjimas: norédamii§vengti asmens suzeidimo pavojaus, lempos
mazgo nenumeskite arba nelieskite lempos stiklo. Lempa gali subyréti
| Sipulius ir suzeisti aplinkinius, jei jg iSmesite.
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Prie luby montuojamo laikiklio montavimas

Jei projektoriy norite jtaisyti | prie luby montuojama laikiklj, laikykités Sios darby
tvarkos:

1 Kietoje, struktariSkai tvirtoje luby dalyje iSgrezkite keturias skyles ir pritvirtinkite
laikiklio pagrinda.

Pastaba: varztai | komplektg nejtraukti. |sigykite savo luby tipui
tinkamus varztus.

2 Keturiomis atitinkamo tipo cilindrinémis verzlémis pritvirtinkite luby strypa.

T T = T T Montuojamo
2 - _= = - = prie luby
~J =~ = laikiklio
Trumpas strypas —1 — 2 " g pagrindas
Gﬂ o @ o @ - Pritvirtinti prie
@ o o luby
0 o

ligas strypas

5660606

Pailginimo
strypas

Didelis cilindrinis
Sesiakampis
raktas

- skirtas priverzti/
Verziamasis
sraigtas

A tipo varztas
50 mm ilgio/8 mm skersmens -

Vidutinis strypas
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3 Projektoriaus dydziui tinkamais varztais pritvirtinkite jj prie laikiklio plokstés. —
B tipo varztas ° -C-_Da-

Didesnis tarpiklis E

C tipo varztas ,,E

MazZesnis tarpiklis ® ®
|
|

Slankusis ilgintuvas

Projektoriaus laikytuvas
Laiko projektoriy ir yra
reguliucjamas

Skyriklis
- Silumai isklaidyti

Pastaba: tarp projektoriaus ir laikiklio plokstés rekomenduojama
palikti pakankama tarpg geram Silumos pasiskirstymui. Jei reikia,
papildomai naudokite du tarpiklius.

4 Laikiklio plokste pritvirtinkite prie strypo.

Didelis cilindrinis gaubtelis

A tipo varztas Sesiakampis raktas
50 mm ilgio - - skirtas priverzti/atlaisvinti

/8 mm skersmens
Verziamasis sraigtas
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5  Jeireikia, pareguliuokite kampa ir padét;.
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Verziamasis sraigtas

Sesiakampis raktas

Sesiakampis raktas

Verziamasis sraigtas

Pastaba: kiekvienam modeliui tinkantys varztai ir tarpikliai yra
nurodyti toliau pateiktoje lenteléje. Varzty pakuotéje yra 3 mm varztai.

Modeliai B tipo varztas Tarpiklio tipas

Diametras (mm) ligis (mm) Didelis Mazas
X1130/X1230/ 3 25 \Y \Y
X1230S8

119 mm

Varztas M3
Gylis 9,5 mm

189 mm
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Techniniai duomenys

Toliau pateikti duomenys gali bati kei€iami iS anksto nepranesus. Galutiniy techniniy
duomeny zitrékite ,Acer” skelbiamuose pardavimy duomenyse.

Projektavimo sistema

™

DLP

Skiriamoji geba

. X1130:

Savoji: SXGA (800 x 600)

maks.: SXGA (1280 x 1024), WXGA+ (1440 x 900)
. X1230/X1230S

Savoji: XGA (1024 x 768) ,

maks. SXGA (1280 x 1024), WXGA+ (1440 x 900)

Kompiuterio suderinamumas

IBM PK ir suderinamieji jrenginiai, ,Apple Macintosh®,
JiMac" ir VESA standartai: WXGA+ (1440 x 900), WXGA
(1280 x 800, 1280 x 768), SXGA (1280 x 1024), XGA
(1024 x 768), SVGA (800 x 600), VGA (640 x 480)

Vaizdo grotuvy suderinamumas

NTSC (3.58/4.43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM (B/D/G/
K/K1/L), HDTV (720p, 1080i), EDTV (480p, 576p), SDTV
(480i, 576i)

Vaizdo santykis

4:3 (savasis), 16:9

Spalvy kiekis

16,7 milijonai spalvy,

Projektavimo lgSis

. X1130/X1230:

F=2,56-2,8,f=21,00 mm - 23,00 mm,

1 : 1,1 rankinis mastelio keitimas ir rankinis fokusavimas
. X12308S:

F= 2,5, f = 10mm, rankinis fokusavimas

Vaizdo projektavimui skirto ekrano
dydis (jstrizainé)

< X1130/X1230:

35" (0,89 m) - 159" (4,04 m)
«  X12308S:

27" (69 cm) - 300" (762 cm)

Projektavimo atstumas

< X1130/X1230:
3,9"(1,2m)-37,2" (11,3 m)
< X1230S:

1,6" (0,5 m) - 18,0" (5,5 m)

Atstumas iki ekrano

. X1130/X1230: 53"@2 m (1,86 - 2,04: 1)
. X12308: 109"@2 m (0,90 : 1)

Horizontalios skleisties daznis

31-93 kHz

Vertikalaus atnaujinimo daznis

48 - 86 Hz

Lempos tipas

Naudotojo kei¢iama ,Philips“ 189 W UHP lempa

ISkraipymy korekcija

+/ -40 laipsniy (vertikaliai), rankinis ir automatinis

Skaitmeninis mastelio keitimas

2X

Garsas . X1130: N/A
. X1230/X1230S: 2 W x 1
Svoris . X1130/X1230: Svoris mazdaug 2,3 kg.

. X1230S: Svoris mazdaug 2,5 kg.

Matmenys (P x G x A)

264 x 225 x 95 mm (10,4" x 8,6" x 3,7")
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= Maitinimo Saltinis Universali AC, tiekiamas galingumas 100 - 240 V,
S jvesties daznis 50/60 Hz
*g Energijos suvartojimas 280 W
- Darbo temperatira nuo 0°C iki 40°C / 32°F iki 104°F
|v./i$v. jungtys . Maitinimo lizdas x1
. RS232 x 1

. VGA jvestis x1

. Kompozitiné vaizdo jvestis x1

. S vaizdo kabelis x1

Toliau nurodyti elementai skirti tik X1230/X1230S
serijai:

. 3,5 mm garso jvesties jungtis x 1

. VGA i8vestis x 1

. 3,5 mm garso jvesties jungtis x 1

Tipinés pakuotés turinys . AC maitinimo laidas x1
. VGA kabelis x1
. Kompozitinis vaizdo kabelis x1
. Nuotolinio valdymo pultas x1
. Elementas x 2 (nuot. valdymo pultui)
. Vartotojo vadovas (CD-ROM) x1
. Greitos pradzios vadovas x1
. Apsaugos kortelé x1
. Dézé — krepSys x1

* Konstrukcija ir techniniai duomenys gali bati kei¢iami i$ anksto nepraneSus.



Sutaikomumo rezimai

1

VGA analog. - PC signalas

37

Rezimai Skiriamoji geba V. daznis [Hz] H. daznis [KHZz]
VGA_60 59,940 31,469
VGA_72 72,809 37,861
640 x 480
VGA_75 75,000 37,500
VGA_85 85,008 43,269
720 x 400_70 720 x 400 70,087 31,469
720 x 400_85 720 x 400 85,000 37,900
SVGA_56 56,000 35,200
SVGA_60 60,317 37,879
SVGA_72 800 x 600 72,188 48,077
SVGA_75 75,000 46,875
SVGA_85 85,061 53,674
XGA_60 60,004 48,363
XGA_70 70,069 56,476
1024 x 768
XGA_75 75,029 60,023
XGA_85 84,997 68,667
SXGA_70 70,000 63,800
1152 x 864
SXGA_75 75,000 67,500
SXGA_60 1280 x 1024 60,020 63,981
1280 x 960_60 1280 x 960 60,000 60,000
Mac G4 640 x 480@60Hz 59,94 31,469
MAC13 640 x 480@67Hz 66,667 35,000
Mac G4 800 x 600@60Hz 60,317 37,879
MAC16 832 x 624@75Hz 74,546 49,722
Mac G4 1024 x 60,004 48,363

768@60Hz
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1024 x
MAC19 768@75Hz 75,020 60,241
1152 x
MAC21 870@75Hz 75,060 68,680
WXGA_60 60,000 47,400
1280 x 768
WXGA_75 74,890 60,290
WXGA_60 1280 x 720 59,94 45,000
WXGA_60 1280 x 800 59,81 49,702
WXGA+_60 1440 x 900 59,887 59,935
16:9 timing 1366 x 768 59,790 47,712
16:9 timing 1024 x 576 59,899 35,880
Acer AspireOne 1024 x 600 60,000 37,500
2 YPbPr signalas
Rezimai Skiriamoji geba V. daznis [Hz] H. daznis [KHZ]
] 720 x 480
480i (1440 x 480) 59,94 15,73
480p 720 x 480 59,94 31,47
] 720 x 576
576i (1440 x 576) 50,00 15,63
576p 720 x 576 50,00 31,25
720p 1280 x 720 60,00 45,00
720p 1280 x 720 50,00 37,50
1080i 1920 x 1080 60,00 33,75
1080i 1920 x 1080 50,00 28,13




Vaizdo, ,S-Video" signalas
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Rezimai V. daznis [Hz] H. daznis [KHz] fsc (MHz)
NTSC 15,73 60 3,58
PAL 15,63 60 4,43
SECAM 15,63 60 4,25 arba 4,41
PAL-M 15,73 60 3,58
PAL-N 15,63 60 3,58
PAL-60 15,73 60 4,43
NTSC4,43 15,73 60 4,43
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Reglamentai ir saugos pranesimai

FCC praneSimas

Sis prietaisas buvo iSbandytas ir nustatyta, kad jis atitinka B klasés skaitmeniniams
jrenginiams nustatytus apribojimus pagal FCC taisykliy 15 dalj. Siy apribojimy
paskirtis — namuose esancius prietaisus kiek galima geriau apsaugoti nuo zalingy
trikdziy. Sis prietaisas generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo daZniy energija, todél,
sumontuotas ir naudojamas nesilaikant nurodymy, radijo rySio priemonéms gali
sukelti zalingy trikdziy.

Taciau garantuoti, kad tam tikry jrenginiy neveiks trikdziai, negalima. Jeigu dél Sios
jrangos atsiranda radijo ar televizijos signaly trikdziu, kuriuos galima nustatyti
jjungiant arba i$jungiant jrangg, naudotojas gali pabandyti pasalinti Siuo trikdzius
vienu arba keliais i$ toliau nurodyty bady;:

. pakeisti signaly priemimo antenos kryptj arba vieta;
. padidinti jrangag ir imtuva skiriantj tarpa;
. jrangq prijungti prie kitos, nei jjungtas imtuvas, elektros grandinés lizdo;

. kreiptis pagalbos | pardavimo atstova arba patyrusij radijo ir televizijos
technikos specialista.

Pastaba: ekranuoti kabeliai

Kompiuteriniai prietaisai turi bati prijungiami ekranuotais kabeliais, kad baty iSlaikyta
atitiktis FCC reglamenty reikalavimams.

Pastaba: iSoriniai jrenginiai

Prie Sio prietaiso galima jungti tik B klasés apribojimus atitinkancius iSorinius
jrenginius (jvesties/iSvesties jtaisus, Sakotuvus, spausdintuvus ir pan.). Dirbant su
nesertifikuotais iSoriniais jrenginiais, galima sukelti radijo ir televizijos signaly
priémimo trikdzius.

Ispéjimas

Atlikes gamintojo aiSkiai nepatvirtintus pakeitimus ar modifikacijas, vartotojas gali

netekti Federalinés rysiy komisijos (Federal Communications Commission) suteiktos
teisés eksploatuoti §j prietaisa.

Darbo salygos

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Jo eksploatavimas
priklauso nuo $iy salygu: 1) jis neturi kelti pavojingy trikdZiu, ir 2) turi priimti bet
kokius gautus trikdzius, jskaitant tuos, kuriuos gali sukelti nepageidautinas veikimas.

Pastaba: vartotojams Kanadoje

Sis B klasés skaitmeninis prietaisas atitinka Kanados ICES-003 standartus.
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du

Canada.

Kanada - be licencijos naudojami mazo galingumo
radijo rySio prietaisai (RSS-210)

a  Bendroji informacija
Eksploatacija priklauso nuo $iy salygu:
1. Sis prietaisas negali kelti trikdZiy.
2. Turi priimti bet kokius gautus trikdzZius, jskaitant tuos, kuriuos gali sukelti

nepageidautinas prietaiso veikimas.

b  Veikimas 2,4 GHz dazniy juostoje
Siekiant apsaugoti licencijuotas paslaugas nuo radijo trikdziy, Sis
prietaisas turi bati naudojamas patalpoje, o norint jj jdiegti lauke, reikia
gauti licencija.

Atitikties deklaracija ESSalims

Siame dokumente bendrové ,Acer” pareiskia, kad $ios serijos projektorius atitinka
pagrindinius reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 1999/5/EC nuostatas. (Visy

dokumenty galite ieSkoti adresu http://global.acer.com/support/certificate.htm)

Atitinka Rusijos kontrolés institucijy sertifikatus
T

ME61
Radijo prietaiso reguliuojamasis praneSimas

Pastaba: Toliau pateikiama informacija apie reglamentavima skirta tik
modeliams su belaidziu LAN ir (arba) ,Bluetooth* rySiu.

Bendroji dalis

Sis gaminys atitinka radijo daZniy, ir saugos standartus ty aliy, kuriose jis buvo
patvirtintas belaidziam naudojimui. Priklausomai nuo konfigdracijos, Sis gaminys gali
turéti arba ne balaidzio radijo rySio priemones (pvz., belaidzio LAN ir (arba)
+Bluetooth® modulius). Toliau informacija skirta gaminiams susiais prietaisais.
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Europos Sajunga (ES)

R&TTE Direktyva 1999/5/EB, jvertinus pagal atitiktj Siems darniesiems standartams:

=
S
)
=
0
-

. 3 straipsnio 1 dalies a punktas apie saugos ir sveikatos reikalavimus.
- EN60950-1:2001

« ENb50371:2002 (SAR, bendrasis FR prietaisas)

. 3 straipsnio 1 dalies b punktas apie elektromagnetinio suderinamumo
atitikties (EMC) reikalavimus

- EN301 489-1 V1.4.1 (bendrasis techninis reikalavimas)
- EN301 489-3 V1.4.1 (nedidelio daznio prietaisams)

- EN301489-17 V1.2.1 (platesnés juostos duomenims ir
HIPETLAN jrenginiams)

. 3 straipsnio 2 dalis apie nurodyty dazniy spektro naudojimo reikalavimus
. EN300 220-1 V1.3.1 (nedidelio daznio prietaisams, 25~1000MHz,

1 dalis)

. EN300 220-2 V2.1.1 (nedidelio daznio prietaisams, 25~1000MHz,
3 dalis)

- EN300 440-2 V1.1.2 (nedidelio daznio prietaisams, 1G~20GMHz,
2 dalis)

- EN300 328 V1.6.1 (duomeny perdavimo jrenginiams,
veikiantiems 2,4 GHz ISM juostoje)

- EN301 893 V1.2.3 (5GHz auksty eksploataciniy parametry,
RLAN)

Saliy, kurioms taikomi standartai, sarasas

2004 m. geguzés ménesj ES valstybés narés yra Sios Salys: Belgija, Danija, Vokietija, Graikija,
Ispanija, Prancuzija, Airija, Italija, Liuksemburgas, Nyderlandai, Austrija, Portugalija, Suomija,
Svedija, Jungting Karalysté, Estija, Latvija, Lietuva, Lenkija, Vengrija, Cekijos Respublika,
Slovakijos Respublika, Slovénija, Kipras ir Malta. Prietaisg naudoti leidziama Europos Sajungos
Salyse, taip pat Norvegijoje, Sveicarijoje, Islandijoje ir Lichtensteine. Sis prietaisas turi bti
naudojamas grieztai laikantis Salies, kurioje jj naudojate, nustatyty taisykliy ir apribojimy.
Daugiau informacijos galite gautiSalies, kurioje naudojate prietaisa, vietos jstaigoje.
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acecr

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel: 254-298-4000

Fax: 254-298-4147

www.acer.com
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FCS

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product: DLP Projector
Model Number: QSVO0812/QNX0813/QNX0814
Machine Type: X1130/X1230/X1230S series
Name of Responsible Party: Acer America Corporation
Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.

San Jose, CA 95110

U.S. A
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000
Fax No.: 254-298-4147
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acecr

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih
Taipei Hsien 221, Taiwan
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Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih, Taipei Hsien 221, Taiwan

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3120
E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

Product: DLP Projector

Trade Name: Acer

Model Number: QSV0812/QNX0813/QNX0814
Machine Type: X1130/X1230/X12308S series

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the same
product will continue comply with the requirements.
EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following harmonized standards:

-. EN55022: 2006, AS/NZS CISPR22: 2006, Class B

-. EN55024: 1998 + A1: 2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2: 2006, Class A

-. EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001+A2: 2005
Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following harmonized
standard:

-. EN60950-1: 2001 + A11: 2004
Council Decision 98/482/EC (CTR21) for pan- European single terminal connection to the Public
Switched Telephone Network (PSTN).
RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment
The standards listed below are applied to the product if built with WLAN module or wireless
keyboard and mouse.
R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following harmonized standard:
. Article 3.1(a) Health and Safety

-. EN60950-1:2001 + A11:2004

-. EN50371:2002
. Article 3.1(b) EMC

-.EN301 489-1 V1.6.1

-.EN301 489-17 V1.2.1
. Article 3.2 Spectrum Usages

-.EN300328 V1.7.1

-. EN301 893 V1.4.1 (Applicable to SGHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2008.

69,5 %, [a/«,

Easy Lai /Manager

Regulation Center, Acer Inc.
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